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i Komitetit té Ministrave drejtuar Shteteve Anétare
né lidhje me té dénuarit e rrezikshém

(Miratuar nga Komiteti i Ministrave mé 19 shkurt 2014
né takimin e 1192-té té zévendé&s ministrave)

Komiteti i Ministrave, sipas kushteve té nenit 15b té Statutit t& Késhillit t& Europés,

duke pasur parasysh gé géllimi i Késhillit t&¢ Europés éshté arritja e unitetit mé t& madh mes anétaréve té tij,
sidomos népérmjet harmonizimit té ligjeve pér ¢éshtje té interesit té pérbashkét;

duke pasur parasysh gasjen specifike t&€ nevojshme né lidhje me té dénuarit e rrezikshém né burgjet e
shteteve té tij anétare;

duke pranuar sfidat me té cilat pérballen Shtetet Europiane pér balancimin e té drejtave té té dénuarve té
rrezikshém me nevojén pér té ofruar siguri né shogéri;

duke pasur parasysh réndésiné e parimeve qé pérmban konventa dhe rekomandimet e méparshme dhe
sidomos;

- Konventa pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive Themelore té Njeriut (ETS nr.5);
- Konventa pér Transferimin e té Dénuarve (ETS nr. 112);

- Konventa pér Mbrojtien e Fémijéve kundér Shfrytézimit Seksual dhe Abuzimit Seksual (CETS nr.
201);

- Rekomandimi Rec(82)17 i Komitetit t&é Ministrave drejtuar Shteteve Anétare né lidhje me ndalimin
dhe trajtimin e té burgosurve té rrezikshém;

- Rekomandimi Rec (92)17 i Komitetit t& Ministrave drejtuar Shteteve Anétare né lidhje me
koherencén né dhénien e dénimit;

- Rekomandimi Rec (97)12 i Komitetit t& Ministrave drejtuar Shteteve Anétare pér stafin gé merret me
zbatimin e sanksioneve dhe masave;

- Rekomandimi Rec (98)12 i Komitetit t&é Ministrave drejtuar Shteteve Anétare né lidhje me aspektet
etike dhe organizative té kujdesit shéndetésor né burg;

- Rekomandimi Rec (2000)20 i Komitetit t& Ministrave drejtuar Shteteve Anétare pér rolin e ndérhyrjes
té hershme psiko-sociale né parandalimin e kriminalitetit;

- Rekomandimi Rec (2000)22 i Komitetit té Ministrave drejtuar Shteteve Anétare pér pérmirésimin e
zbatimit té rregullave europiane pér sanksionet dhe masat komunitare;

- Rekomandimi Rec (2003)23 i Komitetit t& Ministrave drejtuar Shteteve Anétare pér menaxhimin nga
administrata e burgjeve té té dénuarve me dénim me vdekje dhe burgim afatgjaté;

- Rekomandimi Rec (2004)10 i Komitetit t& Ministrave drejtuar Shteteve Anétare né lidhje me
mbrojtjen e té drejtave té njeriut dhe dinjitetin e personave me ¢rregullime mendore;

- Rekomandimi Rec (2006)2 i Komitetit t& Ministrave drejtuar Shteteve Anétare pér rregulloren
europiane té burgjeve;

- Rekomandimi Rec (2008)11 i Komitetit t& Ministrave drejtuar Shteteve Anétare pér rregullat
europiane pér autorét e mitur gé jané objekt i sanksioneve dhe masave;



- Rekomandimi Rec (2010)1 i Komitetit t¢ Ministrave drejtuar Shteteve Anétare pér Rregullat e
Késhillit t& Europés pér Shérbimin e Provés;

- Rekomandimi Rec (2014)4 i Komitetit t&€ Ministrave drejtuar Shteteve Anétare pér mbikéqgyrjen
elektronike;

Duke pasur parasysh parimet kushtetuese, traditat ligjore dhe pavarésiné e gjygésorit né Shtetet e tij
Anétare;

Duke pranuar gé ky rekomandim nuk pérmban detyrimin ndaj shteteve anétare gé té prezantojné ndalimin
parandalues té sigurt ose mbikéqyrjen parandaluese né legjislacionin kombétar;

Duke pranuar gé ky rekomandim mund té zbatohet né pérputhje me legjislacionin kombétar mutatis
mutandis né raste té tjera té& ndryshme nga ato té pérmendura né kété rekomandim;

Duke pranuar gé njé gamé e madhe e autoriteteve dhe agjencive merren me té dénuarit e rrezikshém dhe
gé kéto organe kérkojné njé térési koherente parimesh orientuese né pérputhje me standardet e Késhillit té
Europés;

Rekomandon gé Shtetet Anétare té Késhillit t&é Europés:

- té orientohen né legjislacionin, politikat dhe praktikén e tyre nga rregullat qé pérmban shtojca e kétij
rekomandimi;

- té sigurojné gé ky rekomandim dhe relacioni i tij shogérues té pérkthehen dhe t'i shpérndahen té
gjitha autoriteteve pérkatése, agjencive, profesionistéve dhe shogatave gé merren me té dénuarit e
rrezikshém, si edhe veté kétyre autoréve.
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Pjesa I- Pérkufizime dhe parime bazé

Pérkufizime
1. Pér géllim té kétij rekomandimi:
a. | dénuar i rrezikshém éshté njé person qé éshté dénuar pér njé krim shumé té réndé té dhunshém

ose seksual kundér personave dhe gé ka shumé mundési té pérsérisé krime té tjera shumé té rénda té
dhunshme ose seksuale.

b. Dhuné mund té pérkufizohet si pérdorimi i géllimshém i forcés fizike, pra k&rcénimi pér pérdorimin e
forcés ose aktual, kundér personave, gé rezulton ose ka mundési té rezultojé né plagosje, dém psikologjik
ose vdekje. Ky pérkufizim identifikon katér ményra me ané té té cilave mund té shkaktohet dhuné: sulm fizik,
seksual dhe psikologjik dhe hegje e lirisé.

C. Risk pérkufizohet si mundésia e madhe pér njé shkelje shumé té réndé t&é dhunshme ose seksuale
kundér personave.

d. Vlerésim i riskut éshté procesi me ané té té cilit kuptohet risku: analizohet natyra, réndesa dhe
forma e shkeljes; identifikohen karakteristikat e autoréve dhe rrethanat gé kontribuojné tek ato; merret
vendimi bazuar né informacion dhe veprohet me géllim reduktimin e riskut.

e. Menaxhim i riskut éshté procesi i pérzgjedhjes dhe aplikimit t& njé séré masash ndérhyrjeje né
kontekst burgu dhe né komunitet dhe né periudhén pas lirimit ose né kontekst t& mbikéqyrjes parandaluese,
me géllim reduktimin e riskut té krimit shumé té réndé té dhunshém ose seksual kundér personave.

f. Trajtimi pérfshin, por jo vetém, kujdesin mjekésor, psikologjik dhe/ose social pér géllime terapeutike.
Mund té shérbejé pér té ulur riskun gé paraget personi dhe mund té pérfshij¢ masa pér té pérmirésuar
dimensionin social té jetés sé té dénuarit.



g. Ndalimi parandalues té sigurt do té thoté ndalim i vendosur nga autoriteti gjygésor ndaj njé
personi, gé duhet té vuhet gjaté ose pas periudhés sé caktuar té burgimit né pérputhje me legjislacionin e tij
kombétar. Nuk vendoset vetém pér shkak té njé shkeljeje té kryer né té shkuarén, por edhe né bazé té njé
vlerésimi gé tregon se ai ose ajo mund té kryejné njé tjetér vepér shumé té réndé né té ardhmen.

h. Mbikéqgyrje parandaluese do té thoté masé kontrolli, monitorimi, mbikéqyrjeje ose kufizimi e lévizjes
ndaj njé personi pas kryerjes prej tij/saj té& njé krimi dhe pas vuajtjes sé dénimit me burg prej tij/saj ose né
vend té késaj té fundit. Nuk vendoset vetém pér shkak té njé shkeljeje té kryer né té shkuarén, por edhe né
bazé té njé vlerésimi gé tregon se ai ose ajo mund té kryejné njé tjetér vepér shume té réndé né té ardhmen.

Fusha e zbatimit, zbatimi dhe parimet bazé

2. Ky rekomandim nuk zbatohet pér:

a fémijét;

b. personat me crregullime mendore gé nuk jané nén pérgjegjésiné e sistemit té burgjeve;

3. Autorét e rrezikshém, ashtu si té gjithé autorét, duhet té trajtohet me respekt pér té drejtat dhe lirité e

tyre themelore dhe me konsideratén e duhur pér situatén e tyre té vecanté dhe nevojat individuale duke
mbrojtur prej tyre né té njéjtén kohé me efektivitet shogériné.

4. Cdo vendim gé mund té rezultojé né hegjen ose kufizimin e lirisé sé& njé autori té rrezikshém do té
vendoset ose miratohet nga autoriteti gjyqésor. Masat kufizuese dhe ndérhyrése nuk duhet té jené né
disproporcion me nivelin e riskut dhe duhet té zbatohet masa mé pak kufizuese koherente me mbrojtien e
publikut dhe reduktimin e riskut.

5. Respektimi i kujdesshém i kritereve pér té identifikuar "té dénuarit e rrezikshém" duhet té marré
parasysh gqé ky grup éshté pakicé e vogél e té gjithé popullatés sé té dénuarve, megjithaté pa
kompromentuar siguriné publike. Kéto kritere duhet té pérfshijné fakte té krimit té& réndé me dhuné té kryer
mé pérpara, kryerjen e krimeve seksuale, karakteristikat e autorit ose veprés sé tij/saj gé tregojné mundésiné
e riskut té vazhdueshém dhe té konsiderueshém pér dhuné, ose vepra seksuale, si edhe prova té
pamjaftueshmérisé sé masave mé té lehta, si pér shembull mosrespektimi i méparshém nga autori i kétyre
masave dhe kryerja e vazhdueshme e veprés penale, pavarésisht zbatimit t¢ masave mé té lehta.
Kohézgjatja e dénimit ose recidivizmi i pérgjithshém i t& dénuarit nuk mund té jené té vetmet kritere pér té
pércaktuar njé dénuar si té rrezikshém né kété kuptim.

6. Menaxhimi i riskut i autoréve té rrezikshém, sipas rastit, duhet té keté qéllimin afat-gjaté té
riintegrimit té tyre té sigurt né komunitet né pérputhje me kushtet pér mbrojtien e publikut nga rreziku gé
paraqet i dénuari. Kjo duhet té pérfshijé njé plan individual gé pérmban njé proces me faza té rehabilitimit
népérmjet ndérhyrjes sé duhur.

7. Hapa pozitive duhet t& merren pér té shmangur diskriminimin dhe stigmatizimin dhe pér té trajtuar
problemet specifike me té cilat mund té pérballen té dénuarit gjaté géndrimit né burg dhe kur i nénshtrohen
mbikéqyrjes parandaluese né komunitet.

8. Mbrojtja e té drejtave té t& dénuarve té rrezikshém, duke pasur parasysh ligjshmériné e ekzekutimit
té masave (ndalim parandalues i sigurt, mbikéqyrje parandaluese) duhet té sigurohet me ané té monitorimit
té rregullt dhe té pavarur, sipas rregulloreve kombétare, nga njé autoritet gjygésor ose organ tjetér i pavarur i
autorizuar pér t'i vizituar dhe gé nuk i pérket administratés sé burgjeve.

9. Nevojat specifike té& té dénuarve té rrezikshém né lidhje me riskun duhet té trajtohen gjaté gjithé
periudhés sé ndérhyrjes dhe burime té mjaftueshme duhet té alokohen pér té trajtuar me efektivitet situatén
e vecanté dhe nevojat specifike.

10. Vlerésimi i riskut dhe praktikat e menaxhimit duhet té& bazohen né prova.

11. Efektiviteti i menaxhimit té riskut dhe menaxhimi i té dénuarve té rrezikshém duhet té vlerésohet
duke inkurajuar dhe financuar kérkimin qé& do té pérdoret pér té orientuar politikat dhe praktikat brenda
fushés. Mjetet e vlerésimit té riskut duhet té vierésohen me kujdes pér té identifikuar aspektin kulturor, gjinor
dhe social.


http://en.wikipedia.org/wiki/Imprisonment

12. Trajnimi i duhur pér vilerésimin dhe trajtimin e autoréve té rrezikshém duhet té parashikohet pér
autoritetet pérkatése, agjencité, profesionistét, shoqatat dhe stafin e burgjeve pér té siguruar gé praktika té
pérputhet me standardet mé té larta etike dhe profesionale kombétare dhe ndérkombétare. Nevojiten
kompetenca té vecanta pér trajtimin e té dénuarve ve qé vuajné nga njé c¢rregullim mendor.

Pjesa II- Vendimet gjygésore pér autorét e rrezikshém

Dispozita té pérgjithshme

13. Vlerésimi i riskut duhet té béhet nga autoriteti gjyqésor.
14. Autori i dyshuar i rrezikshém duhet té keté mundési té kérkojé njé raport té& vecanté ekspertize.
15. Autoriteteve gjygésore, kur éshté e mundur dhe e duhur, duhet t'u jepen raporte para-dénimit pér

rrethanat personale té té dénuarit pér té cilin vlerésohet rrezikshméria.
Ndalim parandalues i sigurt

16. Vendimi i njé autoriteti gjygésor pér té vendosur ndalimin parandalues té sigurt kundér njé té dénuari
té rrezikshém duhet té marré parasysh raportin e vlerésimit té riskut nga ekspertét.

17. Njé i dénuar i rrezikshém duhet t¢ mbahet né ndalim parandalues né bazé té njé vlerésim gé
pércakton gé ai ose ajo ka shumé& mundési gé té kryejé né té ardhmen njé krim shumé té réndé té
dhunshé&m ose seksual kundér personave.

18. Ndalimi parandalues i sigurt justifikohet vetém nése pércaktohet si masa mé pak kufizuese e
nevojshme.
19. Kur ndalimi parandalues i sigurt merr formén e ndalimit pértej periudhés sé pércaktuar pér dénimin,

éshté thelbésore gé personat e ndaluar té kené mundési té kundérshtojné ndalimin, ose kufizimin e lirisé sé
tyre, pérpara njé gjykate té paktén cdo dy vjet pas mbarimit té periudhés sé caktuar pér dénimin.

20. Kushdo gé ndalohet pér arsye parandaluese duhet té keté té drejtén e njé plani te shkruar qé i jep
mundési té trajtojé faktorét specifiké té riskut dhe karakteristika té tjera gé kontribuojné né klasifikimin e tyre
aktual si té dénuar té rrezikshém.

21. Qéllimi i autoriteteve pérkatése duhet té jeté reduktimi i kufizimit dhe lirimi nga ndalimi parandalues i
sigurt né pérputhje me mbrojtjen e publikut nga risku gé paraqet autori.

22. Té dénuarit e rrezikshém né ndalimin parandalues té sigurt, pas mbarimit té periudhés sé pércaktuar
pér dénimin duhet té mbahen né kushtet e duhura sipas kérkesave t& menaxhimit té riskut, sigurisé dhe
mbrojtjes sé publikut. Né ¢do rast, duhet té garantohet respektimi i dinjitetit té njeriut.

Mbikéqyrja parandaluese

23. Mbikéqgyrja parandaluese mund té zbatohet si njé alternativé e ndalimit parandalues té sigurt, si
kusht pér lirim me kusht, ose pas lirimit, dhe duhet té rishikohet rregullisht.

24. Kjo mbikéqyrje mund té pérbéhet nga njé ose mé shumé masat e méposhtme té pércaktuara nga
autoriteti kompetent:

i. paragitje e rregullt né njé vend té caktuar;

ii. komunikimi i menjéhershém i ndryshimit t& vendbanimit, punés ose pozicionit né ményrén dhe
brenda afateve té caktuara;

iii. ndalimi i largimit pa autorizim nga vendbanimi ose njé territor;
iv. ndalimi i afrimit ose kontaktimit té viktimés, ose té aférmve té tij ose personave té tjeré té autorizuar;

V. ndalimi i vizitave né vende té caktuara, vende ose institucioneve;



Vi. ndalimi i géndrimit né vende té caktuara;

vii. ndalimi i kryerjes sé disa veprimtarive gé mund té ofrojné mundésiné pér té kryer krime té natyrés sé
ngjashme;

viil. pjesémarrje né programe trajnimi ose veprimtari profesionale, kulturore, edukative ose té ngjashme;

iX. detyrimi pér té& marré pjesé né programe ndérhyrjeje dhe pér t'ju nénshkruar rivierésimit té rregullt,

sipas nevojés;

X. pérdorimi i pajisjeve elektronike gé mundésojné mbikéqyrje té vazhdueshme (mbikéqyrje
elektronike) né lidhje me njé ose disa nga masat e mésipérme;

Xi. masa té tjera té parashikuara né legjislacionin kombétar.

25. Kur béhet fjalé pér mbikéqgyrje té papércaktuar né kohé ose afatgjaté, garancité e duhura pér
zbatimin e drejté té késaj mase duhet t& udhéhigen nga parimet qé pérmban Rekomandimi Rec (2000)22
pér pérmirésimin e zbatimit té rregulloreve europiane pér sanksionet dhe masat komunitare.

Pjesa lllI- Parimi i vlerésimit té riskut gjaté zbatimit té njé dénimi

26. Shtrirja e vlerésimit duhet té pércaktohet nga niveli i riskut dhe té jeté né proporcion me réndesén e
rezultatit t&¢ mundshém.

27. Vlerésimi i riskut duhet té& pérfshijé njé analizé té detajuar té sjellieve t&€ méparshme dhe faktoréve
historiké, personalé dhe rrethanoré gé kané cuar dhe kontribuar pér até. Ato duhet té bazohen né
informacionin mé té miré né dispozicion.

28. Vlerésimi i riskut duhet té béhet i bazuar né prova, né ményré té strukturuar, té pérfshijé mjetet e
vlerésuara té duhura dhe vendimmarrje profesionale. Ata persona gé marrin pérsipér vlerésimin e riskut
duhet té jené né dijeni t& dhe té shprehin qarté kufizimet e tyre pér vlerésimin e riskut pér dhuné dhe pér
parashikimin e sjelljes sé ardhshme, sidomos né periudhén afatgjaté.

29. Kéto instrumente té vlerésimit té riskut duhet té pérdoren pér té zhvilluar interpretimin mé konstruktiv
dhe mé pak kufizues té njé mase ose sanksioni, si edhe pér zbatimin e individualizuar té& njé dénimi. Ato nuk
jané caktuar pér té vendosur dénimin edhe pse gjetjet e tyre mund té pérdoren né ményré konstruktive pér té
treguar nevojén pér ndérhyrje.

30. Vlerésimet e kryera gjaté zbatimit té njé dénimi duhet té shihen si progresive, dhe té rishikohen
rregullisht pér té lejuar ri-vlerésimin dinamik té riskut té autorit:

a. Vlerésimi i riskut duhet té pérséritet rregullisht nga staf i trajnuar pér té plotésuar kérkesat e
planifikimit t& dénimit ose kur &shté e nevojshme, duke lejuar rishikimin e rrethanave gé ndryshojné gjaté
ekzekutimit t& dénimit.

b. Praktikat e vlerésimit duhet t'i pérgjigjen faktit qé risku qé paraget kryerja e krimeve nga individi
ndryshon me kalimin e kohés: ky ndryshim mund té jeté gradual ose i menjéhershém.

31. Vlerésimet duhet té kombinohet me mundésité pér té dénuarit gqé té trajtojné nevojat e tyre specifike
té lidhura me riskun dhe gé té ndryshojné sjelljen dhe géndrimin e tyre.

32. Té dénuarit duhet té pérfshihen né vierésim dhe té kené informacion pér procesin dhe akses né
konkluzionet e vlerésimit.

33. Dallim i gqarté duhet té bé&het ndérmjet risgeve té autorit né komunitetin e jashtém dhe brenda né
burg. Kéto dy rrezige mund té vlerésohen vecmas.

Pjesa IV- Menaxhimi i riskut
34. Ndérhyrjet pér parandalimin e pérsérities sé& krimit duhet té lidhen qgarté me vlerésimin e

vazhdueshém té riskut té njé té dénuari té caktuar. Duhet té planifikohet si né burg ashtu edhe né komunitet,
duke siguruar vazhdimésiné ndérmjet dy konteksteve.



35. Té gjitha planet e zhvilluara me kété géllim né mendje duhet té pérfshijné: masa rehabilitimi dhe
kufizuese pér té reduktuar mundésiné e pérséritjes né periudhén afatgjaté, duke ofruar nivelin e nevojshém
té mbrojties pér té tjerét; masa pér té mbéshtetur individin gé té trajtohen nevojat personale; masa
emergjente pér tju pérgjigjur menjéheré treguesve té kryerjes apo kryerjes sé afért t& krimit; dhe
mekanizmat e duhur pér t'ju pérgjigjur treguesve té ndryshimeve pozitive.

36. Ky plan duhet té lehtésojé komunikimin efektiv, t& koordinojé veprimet e agjencive t& ndryshme dhe
té mbéshtesé bashké&punimin ndérmjet agjencive pérfshiré administratén e burgjeve, punonjésit e shérbimit
té provés, shérbimet sociale dhe mjekésore dhe autoritetet e zbatimit té ligjit.

37. Planet duhet té jené realiste dhe té kené objektiva té matshme dhe duhet té strukturohen né ményré
té tillé gé lejon té dénuarin té kuptojé qarté géllimet e ndérhyrjes dhe pritshmérité e tij/sa;.

38. Proceset e mésipérme duhet té rishikohen rregullisht, me mundésiné pér t'ju pérgjigjur ndryshimeve
né vlerésimin e riskut.

39. Pérvec kétyre rekomandimeve, menaxhimi i riskut né komunitet duhet t& udhéhiget nga parimet gé
pérmban Rekomandimi CM/Rec(2010)1 pér Rregulloren e Késhillit t¢ Europés pér Shérbimin e Provés dhe
Rekomandimi Rec (2000) 22 pér pérmirésimin e zbatimit té rregullave europiane dhe sanksioneve
komunitare mbi masat.

Pjesa V - Trajtimi dhe kushtet e burgimit té t& dénuarve té rrezikshém
Kushtet e burgimit

40. Burgimi, népérmjet hegjes sé lirisé, éshté dénim né vetvete. Kushtet e burgimit dhe regjimet e
burgjeve duhet té€ udhéhigen nga parimet gé pérmban Rekomandimi Rec (2006)2 pér Rregulloren Europiane
pér Burgjet.

41. Masat e sigurisé duhet té caktohen né minimumin e nevojshém dhe niveli i sigurisé duhet té
rishikohet rregullisht.

Trajtimi

42. Sa mé shpejt qé té jeté e mundur pas pranimit dhe pas vlerésimit té riskut, nevojat specifike té
lidhura me riskun dhe karakteristikat e autorit, trajtimi i duhur né institucionin e pérshtatshém duhet té
pérgatiten nisur nga informacioni i siguruar pér nevojat individuale té lidhura me riskun specifik, kapacitetin
dhe vendimet. Kjo duhet t& marré parasysh aférsiné me té aférmit dhe kushtet specifike. Zbatimi duhet té
mbikéqgyret nga njé autoritet kompetent.

43. Trajtimi mund té pérfshijé kujdesin mjekésor, psikologji dhe/ose social.

44, Atyre gé kané, ose zhvillojné, ¢rregullim mendor, duhet t'u ofrohet trajtim i duhur. Duhet té zbatohet
udhézimi gé jep Rekomandimi Rec (98)7 né lidhje me aspekte etike dhe organizative té kujdesit shéndetésor
né burgje. Shérbimi mjekésor ose psikiatrik i institucioneve penale duhet té ofrojé ose lehtésojé trajnimin
mjekésor dhe psikiatrik té té gjithé autoréve té rrezikshém gé kané nevojé pér kété trajtim.

45. Qéllimi i trajtimit té autoréve té rrezikshém duhet té jeté ruajtja e shéndetit dhe veté-respektimit té
tyre dhe, né masén gé e lejon kohézgjatia e dénimit, zhvillimi i ndjenjés sé tyre té pérgjegjésisé dhe
inkurajimi i sjeljeve dhe aftésive qé do t'i ndihmojné té béjné né pérputhje me ligjin dhe té pavarur
financiarisht.

Puna, arsimi dhe aktivitete té tjera té réndésishme

46. Personat nén ndalimin parandalues té sigurt duhet té& kené akses né veprimtari té réndésishme dhe
né punésim dhe arsim sipas parimeve t& Rekomandimit Rec (2006) 2 pér Rregulloren Europiane pér Burgjet.

Personat e pambrojtur

47. Administrata e burgjeve duhet t'i kushtojé vémendje té vecanté nevojave té vecanta té té dénuarve
té moshuar dhe edukimit té té dénuarve té rinj.



Pjesa VI- Monitorimi, stafi dhe kérkimi

48. Stafi dhe agjencité qé merren me té dénuar té rrezikshém duhet t'i nénshtrohen inspektimit té rregullt
nga geveria dhe mbikéqyrjes sé pavarur.

49, | gjithé stafi, pérfshiré autoritetet pérkatése, agjencité, profesionistét dhe shoqatat e pérfshira né
vlerésim dhe trajtim té té dénuarve té rrezikshém duhet té pérzgjidhet né bazé té aftésive dhe kompetencave
té caktuara dhe té mbikéqyret né ményré profesionale. Ata duhet té kené burimet e mjaftueshme dhe té
trajnohen pér vlerésimin dhe trajtimin e nevojave specifike, faktorét e riskut dhe kushtet e kétij grupi.
Nevojiten kompetenca té veganta pér trajtimin e té dénuarve ve gé vuajné nga njé ¢rregullim mendor.

50. Trajnimi né bashké&punimin mes disa agjencive ndérmjet stafit brenda dhe jashté burgjeve duhet té
organizohet.

51. Studimi pér pérdorimin dhe zhvillimin e mjeteve té besueshme té vlerésimit t&€ nevojave dhe riskut
duhet té ndérmerret duke ju referuar né vecanti autoréve té rrezikshém.

52. Studim vlerésues duhet té béhet pér té pércaktuar cilésiné e vlerésimit té riskut.

Pjesa VII- Vijueshméria

Komiteti Europian pér Problemet e Krimit (CDPC) duhet té luajé rol té réndésishém né zbatimin efektiv té
kétij rekomandimi. Ai duhet té bé&jé propozim pér té lehtésuar ose pérmirésuar pérdorimin e tij t& ¢cmuar.

CDPC duhet té pérfshijé identifikimin e ¢do problemi. Gjithashtu duhet té lehtésojé mbledhjen, analizimin dhe
shkémbimin e informacionit, pérvojés dhe praktikés sé miré ndérmjet shteteve.



